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Nossa Senhora da Franqueirs,
Séde a Nossa Companhia!
Sois a Nossa Padroeira

Séde sempre a Nossa éuia!

Hstréla de Salvagdo

N’este mar encapelado;
Dai-nos sempee a Vossa Mio,
Andai sempre a nosso lado,

N’essa linda capelinha
Onde sorris, O' Maria
Temos nés o coragio

A tfazer-Vos compenhia!

L4 no alto da Montanha,
N’esse altar d’amor e lus,
Estamos perto de Vos,
Mais pértinho de Jesus,

Q’ Virgem Santa Maria,
Reftigio dos pecadores;
Dai.nos paz e alegria

No meio das Nossas dores;

Confortai M&i Carinhosa,
Com a graga.do Senhor
Esta vida trabalhosa

Dos filhos do Vosso amor!

Protegei com Vosso Manto,
0’ Senhora da Franqueira
Este povo que se ufana
Em vos ter por Padroeira!

T A S @R SO S S~

Procjeto de reconstrugdio do antigo Pago dos
Condes de Barcelos

(Publicagdo feita n’0 Comércio de
Barcelos de 30 de dezembro de 1900)

Como é sabido; no plano de melhoramentos que a digna e zs-
losa vereacéio actual se propoz realizar, entra o aproveitamento ias
vsliosas ruinas do velho solar dos Condes de Barcelos, que af de-
moram a cavaleiro do Cévado, como silhudta grave de um passado
austero em imprecacio constante ac de amor da tradicdo, ao des-
mrzelo @ inci-ia dos novos pelo que deviam presar como limbre
de grandesa, padriio heraldico da sua existencia do povo antiquissimo.

O nosso pais tew, em geral enfermado d’aste desleixo crimino-
to, déste mal do abandono, muitas vezas agitado pela nevrose de
um falso progresto ou civilizacio mal inada, que vai derruindo,
n'om vandslismo iconcelasta, os atestzdos arquitectoriais ou esta-
tudrios, dos feitos nobres, aces heroicae, de tudo, enfim, que cons-
fitnia as pdginas de pedra da gloriosa histéria portuguezs.

Ji Alexandre Herculano consignées, com magus e asco, em
belos periodcs do mais acendrado patriotismo, na linguagem tersa
de mestre pujantissimo, este triste modo de ser d’'uma posterida-
de irreflectida e pesapiedada que deixava ou ia acabando com quési
tudo que prefigurava, no 68pago @ no tempo, a grandesa epica, o
valor civico, a ac¢do moral e social d’ama nacionalidade que firma
no seu passado a razdo grandiosa da sua existéncia autonoma.

- O respeito pelo passado deve ser um preceito e tornar-se em
cullo, quando 6see passado enche de crgulho e desvanécs de gloria
igetima aqueles a quem coube a conservagio do seu lustre.
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Nossa Senhora da Franqueira

A historia dos povos ndo deve simplesmente recolher-ss nos
arquivos literdrios, deve poder-se contemplar, tambem, nas linhas
altaneiras dos monumentos plésticos.

Sejam, embora, estes menos persuasivos que o livro, sdo mais
prontos na lembranca que avivam do feito que memoram, da causs
que lhes deu origem.

Séo mais acessiveis, porque estdo 4 luz do #ol; sio mais popu.
lares, porque sdio de todos e o seu ensinamento a todos aproveita,
sem outro Irabalho mais que fita-los e pondera-los.

Assim, pois, a concervaciio dos monumentos e a sua repara-
¢do ou restaursgio, quando em descalabro, é um dever, mas dever
que tem sido muito prostergado, como, de fugida, havemos preferido,

Ainda bem que a nossa CAmara se afasta do mau sestro do
abandono ou demoli¢do iconoclasta e com critério superior, patrio-
lismo estreme e ilustracio e circunspecio inteligente, vai restitufr
4 nossa terra um dos seus monumentos mais antigos e de maior
vulto — o antigo Pago dos Condes de Barcelos — nas linhas coevas
da sua pristina construccio,

Do trabalho arquitectonico foi encarregado o competentissimo
professor da Escola Industrial de Leiria, Snr. Ernesto Korrodi, o
qual vinde aqui, ha poucas semanas, j4 no dia 24 enviava a0 digno
vice presidente da Camara e nosso ilustre amigo, Snr. Dr. Anténio
Fercaz, a perspectiva gersl do projecto, que constitue um formoso
e bem acabado desenho, onde se prevs claramente a belsza do edi-
ficio que vai resurgir em nossos dias, com adaptscio proveilosa —
museu e biblioteca municipal — esplendoroso e severo como nos
vetustos tempos em que ss erguera solarengo.

Poucos tragos iconograficos poderemos aqui incluir, porque o
espago nos vai escaceandn, e mesmo o leitor pouco looraris, pela
dificiencia do noseo mérito.

Ainda awssim algo diremos, aconselhando fodavia, 0 exame da
famosa perspectiva.

(Continua na 4* pagina.)



ACRUZAD.

0 Evangelho

Como a multiddo continuasse a seguir Je-
sus, sem ter que comer, o Salvador chamou os
discipubos e disse-lhes: «Tenho compa'zdo dés-
te p&i,?-'porqus- hé ja trés dias que anda sem-
pre eomigo e ndo tem que comer; 8¢ 08 despes
dir em jejum para suas casas, virdo a desfa-
lecer mo caminko, porque alguns vieram de
longe.» Os discipulos responderam-lhe: « Dow-
de poderd alguém fartd-los de pdo aqui néste
deserto? « Jesus preguntou-lhes: « Quantos pdes
tendvs?s Responderam: «Seter. Jesus man low
entdo & gente que se recosiasse sObre a terra;
e tomando 08 8:te pdes, deu gragas, partiu-0s,
e dew-08 aos discipulos para que os distribuis-
sem ¢ multiddo, o que @8les fizeram. Tinham

também alguns peixes; Jesus abengoou-0s e

mandou-08 disiribuir, Todos comeram e ficaram
saciados; dos pedagos que sobgjaram levanta-
ram sete céstos; comeram perto e quatro m'l
pessoas, que depois Jesus despediu,

0 Epangelho e a quesfdo social

Como poderd alguém fartar de pdo 8ste
pevo, aqui, néste deserto?

E’ uma grande verdade, cristéies, que no
KEvangeiho, ou seja na doutrina de Jesus Cris-
to, achamos a solaglo de todas as dificulda-
des morais e o remédio para todos os males
soeiais, embera ndie o gueiram vér assim os
incrédalos e os impios. Como prova do que
afirmamos, encentramos mno KEvangelho de
heje resolvida a questdo chamada secial, e
que tanto preocupa o8 governanies e econe-
mistas modernos.

Estava Jesus rodeado por uma grande
maltid%o, saspensa da sua palavra; e vendo-
se num lugar solitdrio, e sem t8r que comér,
disse aos Apéstelos: Tenko compaizdo déste
povo, porque jé ha irés dias que anda comi-
go e ndo tém que comér, Responderam-lhe 8les:
Como poderd algudm procurar-thes pdo em
abundaneia néste deserto? s

BEsta pergunta fazem-na hoje tedos os que

86 preccupam com a questio das subsistén-

cias o com a miliipla questfc social; 86 se
encontra sclugio para-ela na doutrina de Ja-
sas Cristo, Vamos mostra-lo resnmidamente,
afirmando que devemos procurar o remédio
de nossos males sociais, ndo nas méximas
do muondo, mas nas licdss do Evangelho.

Segundo referem os Evangelistas, foram
duas a8 vezes que Josus remedion & necessi
dade do pove que o seguia, realisando o
grande milsgre da multiplicaglo dos pies,
uma vez, foi no fim do segundo ano da sna
vida publica, alimentando cinco mil homens
com cinco péies e dois peixes; ¢ outra,“dois
meses depois, comegado jA o -terceiro ano,
dando de comer a quatro mil homens com
sete pdes o alguns pedagos de plo; ambas
nes proximidades do mar da Galileia oun de
Tiberiades. E’ déste segundo milagre que
nos fala o Evangelho de hoje; mas sendo
muito semelhante o assanto dos dois, e do-
minando em ambos o mesmo espirito, apro-
veitaremos para 4 nossa homilia os dados
dum e dcatro.

I. — Ao propor Jesus Cristo a seus Apos-
tolos o problema de slimentar a muluido
esfomeada, houva para ela tres solugdas, se-
melhantes 38 de nossos dias para & qoestlo
social, @ sem resolver o problema.

1. — Selugdo gquimérica.

A primeira 6 uma soluglio ntdpica e des-
eabelada, Disse Filipe: Dugentos dinheiros de
pao mal chegam para caile pessoa comér um
boeado. (Joan., VI, 7). Mas nllo pemsava na
gorie de dificuldades ou de impessiveis para

pdr o projecto em pratica. Porque, onde ir
buscar @ dinheiro? e onde comprar o pio, se
estavam num deserto? E que remédio era
gomér 86 um pouco de pHo?

Assim gfo os planos de muita %_ente quan-
do se trata de solucionar os problemas soci-
ais, e até os da propria casa: xSe tivesses
isto, se conseguisses aquilo, se herdasses uma
fortons, . .» E’ todo sonhar acordado, longe
da realidade; e nada afinal se resolve...

2. — Solugdo egoista,

Dirfio outros: Ez:a gente que vé pelas al-
deias e compre de comer (Mat., XIV, 15),

Solugio comoda, mas egoi.ta, e que pou-
co tem de caridosa, pois equivale a “sacudir
a dgua do capbter. HA4 hoje moitas assim,
quando se procura remediar os males pébli.
¢os8, @ ainda o8 doméeticos; nio querem sa
ber de nada, nem fazer coisa alguma, mas
atira-se 0 peso para os ombros dos outros;
08 pobres que se arranjem como puderem.

Foi isto mesmo que o Apéstolo S. Tiago
reproveu graciosa e enérgicamente, quando
exp0z este sistema que segnem muitos: Ile
em pag, aquécel-vos e saciai-vos; porém, se ndo
lhes derdes as coisas mecessdrias ao corpo, de
que lhes aproveitard? (Jac., II, 16). Jesus
Cristo ensinou coisa muito diversa: Ndo teem
nece-sidade de ir; dai-lhes vés de comer (Mat.,
X1V, 16).

8.— Solugdo mesquinha,

Por fim, diz André: Estd aqui um mogo
que tem cinco pdes de cevada e dois peixes;
mas que ¢é isto para tanta gente? (Joan., VI,
9). Por melhor vontade gue haja, o homem
nfio p6éde aeudir a tudo, e os remédios de sua
mio sdo sempre mesquinhos.

Quere o Senher que pela experiéncia re-
conheeamos a nossa debilidade e insufieidncia,
e & entlo que ele acode a remedid-la E por
muito qae o8 governantes projectem sapri-
mir a mendicidade e socorrer oficialmente os
necessitados, nunca se poderfio apagar do
Evangelho aquelas palavras infaliveis do Se-
nhor : Sempre tereis pobres convosco (Mat.,
XVI, 11). 86 averdadeira caridade, que se
apoia em Deus, acudird com remédio eficaz
a estas necessidades.

IL.— Aos planos humanos, que os Apos-
tolos propunham, substitain Jesus Cristo o
sen plano divino, e com ele alimentou farta-
mente a multiddo, ficando todos satistsitos e
agradecidos. Os economistas modernos n#o
contam senfio com o8 meios humanos para so-
lucionar o conflito; pois & necessdrio que se
lhes ajaatem os divinos, visto agueles serem
insuficientes. O plano de No:so Senhor Je-
sus Cristo reduz-se a trés pontos,

1.— Utlisar o existente.

Deixando-se de teorias irrealizéveis, apro-
veitou o8 meios naturais de que podia dispor:
o8 cinco ou sete pfes e os dois peixes. Que-
re que fagamos da nossa parte todo o possi-
vel, como acontecen na ressurreicio de La-
garo, mandando tirar a louza e depois as li-

adaras da mortalha, embora tudo pudesse
azer por milagre. K assim em outras oca
gidss, porque 14 diz o adigio: «Trabalha, e
Deus te ajudard.»

2.— Orar e esperar.

Levantou os olhos ao céu, abengooun o
pfio e deu gragas ao Pai celestial pelo bene-
ficio. Temos que esperar tudo da divina Prc-
vidéncia e merecer que esta actue benéfica
sobre nos, porque diz omesmo Senhor: Pro-
curai primeiro o reino de Deus, e tudo o mais
se vos dard por acréscimo (Mat., VI, 33).
Quantos hd que n&o se lembram desta dov-
trina, nem rezam, nem dio gragas antes nem
depois das refeigBis!. ,

3.— Economisgar.

Mandeu que todos se assentassem em gru-
pos de cincoenta pessoas, @ no fim da refei.
¢o que juntassem o8 bocados que sobejaram,
enchendo-se assim doze cesios uma vez, @ se=
te aleofas outra. A ordem e a economia nas
familias fé-las prosperar em tudo; e o des=

-

perdicio @ excessos, quando hé abundanc
as empobrece @ arruina. ,

Cristi s: Aprenddmos esta proveitosis-
sima doutrina, de que tanto carece hoje o -
mando, Ponhamos de parte planos quiméri-
cos e impossiveis, solugd's egoitas, planos
m:gquinhos,

Acorramos a Jesus Cristo, inspirémo-nos
em suas doutrinas, que sdo as da Igreja Ca-
t6lica, tinica e verdadecira, e em sua virtude
aproveitemos o que nos d4 a Providéncia, es-
peremos nela, merecamos 08 seus fayores:com
a nossa boa condata, estabelecamos a ordem
6 a economia; por estes meios, a paze a pros-
peridade reinarfio em nossas casas, e depois
rcinaremos no céu: Trabalkai, ndo tanto pa-
ra obter o pdo que se consome, mas O que per-
dura até & vida eterna (J.en,, VI, 27).

TR &« AT e e

Baptismo dum chefe Indigena
na Africa Ocidental

O chefe paramount Kangayu, de B.nya
(Serra Lebs), acaba de ser baptisado mo
seu leito de morte, e este acontecimento é
tanto mais digno de premnder a atengdo por-
quanto nesta regido da Africa 6, por assim
dizer, impossivel chegar junto dum chefe
durante a sua doenga..

Com efeito, o costume exige que se se-
questre cuidadosamente um chefe en!érmo,
e, quande a morte se aprexima, apenas tres-
ou quartro pessoas teem acesso junto déle.

Um tiro de espingarda anunciaré a mor-
te, mas quando jd os funerais se tiverem
realisado, geralmente a0 cair da noite, ou
de madrugada; isto serd o sinal do inicio
das ceriméniag rituais, tam-tams, cangdes e
dangas dursnte muitos dias,

Havia méses que o chefe Kangaya sofria
dum envenenamento do sangue. Quando o
seu estddo se agravou, aqudles que o cerca-
vam procuravam a principio ooultd-lo, mas
um médico que ali se encontrsva de passa-
Eeln, deu ordem que © tramsportasiem ao

ospital de Mcyamba. Avisado por um ce-

- télico, mm missiondrio do Espirito Sauto

apresentou se no hospital, encontrou Kam-
]g;yu num estddo desesperado, e explicou-

e 0 motivo da sua visita; o chete mori-
bundo ouvia com a maior aten¢éo as pala
vras do sacerdote, arrependeu-se de ter le-
vado uma vida que estava longe de ser
irrepreensivel, recebeu - o -baptismo, » sel-
tou o derradeiro suspiro apertando contra
o peito um crucifixo.

Préticamente, todos os chefes d» paiz
estdo nas melhores relagdes com o0s missic-
nérics oatélicos, e sentem-se muico felizes
vendo-os instalar-se no seu territériy, mas
néo querem abandonar os seus costumes in-
digenas nem impor-3s aos sacrificios que a
religidio lhes exige; por isso é relativamente

- diminuto o numero dos chefes catélicos,.

———— T+ + (I ——————
Por ndo saber geegrafia

Em Brighton (Inglaterra) foi multada,
ndo h4 muito, uma vendedeira de frutas que
trazia numa cesta de autdnticas magds da
Califérnia o rétulo:

«Produtos du Império britAnicon,

A mnmlherzinha pagou & multa gem pro-
testar, envergonhada da sua ignordapis. Mas
um jornal de Liondres disse que bam podia
ela alegar como exemplo e desculpa o pro-
ceder dum ministro dos estrangeircs inglés
que, quando morreu & rainha Vitdria, res-
pondeu a um telegrama de pésames do Es-
tado Americano de Kansas, agradecendo n
«<nova prova de fidelidade que dava & mae
pAtrin. por motivo de falesimento da sua
soberanan.
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VARIEDADES

OONSELHG DE MAX|

(Coatinuado do nimero 28 ¢ conclusdo).

Ainda que fiques pobre e enfim nada te reste,
Nio cases por dinheiro; escuta, minha flor,

O 'amor—essa afeicio purissima e celeste,
Deve ser dado 86 em troca d'outro amor.

Anoitecera enfim, Nos arvores gigantes,
Os fristes rouxinoces canlavam na deveza
Os preceitos ideais, sublimes, deslumbrantes
D biblia colossal chamada— Natureza,

E nos plainos do Azul, a lua, essa coguetie .
" A quem servia o céu inteiro de boudoir,

Completava a sorrir, a olimpica foilette,

Mirando-se no espelho esplendido do mar |

Nésse tempo feliz era en umaicrianca,

Mas tal magua senti, quando isto suceden

Que ainda agora conservo a minha lembranca -
Désge conselho bom, que ininha Mai me deu!

hoje, que ela ndo vive, hoje que se finou

Ss€ anjo, € nunca wais hei-de tornar a vé-lo,
Recordando-me, entdo, do bem que me ensinou,
E temando-a, afinal, por tipo e por modelo,

Busco, no mundo ideal em que a minh’alma habita,
Uma Noiva que, a mim, me compreenda bem

E saja tdo gentil, tdo boa e tdo bonita,
Como era minha Mail. ..

1886 _ |
NOTA ALEGRE
0 CAROGO

Em uma escola priméria, .
O professor.—~Se de am namero inteiro,

eu tirar, am depois oatro, es quatro quartos,

0 que resta?
Siléncio absoluip em t6das as bancadas.
O professor—j4 vejo, .que nio entenderam
a pergunia. En me explico melhor: aqui estd
am pécego, Corto-o em guatro partes,

Como uma, depois, a segunda; depois a

terceira; depois a quarta. O que resta?
A aula ;_oda em coro:—OQO Carogdl, .,

Um conselho por semana
TINTA DE ANILINA INALTERAVEL

Junta-se a uma mistara de 60 gotas de
4cido chlorydrico concentrado e 24 gramas
de alcool, 4 gramas de negro de anilina, ob-
tendo-se um liquido azal intenso, que so_jun-
ta a 100 gramas de 43ua, contendo em diso-
lugdio 6 gramas de goma arabica. Eia tinta

ndo ataca as penas, resiste s lixivias o 4 acgdo

dos 4cidos minerais concentiados.

Seccao charadistica |
ENIGMA

Ao bom amigo Sr. Manuel Tinoco de Far'a.

Apbs Tinoco pai Tinoco fiiho

Seguiam de Lanhoso para Braga,

Em vista tendo a compra d'algum milho,
O qual por bom dinheiro ora se paza.

Seguindo ambos indo o0 mesmo trilho.
Que a custo o pé humano agora traga;
Depara-lhes o acaso um empecilho
Que o plano. dos Tinocos logo estraga. _

Em pleno coragio dos dois Tinocos
Um frade também viado em companhia,
Entende abandonar os companheiros.

Patife! Mericia um par de socos,”

Porquanto, os transformou tal picardia,
Em um dos psssarinhos brasileiros

Lebricho

Eg¢a de Almeida

OHARADAS
EM VERSQ,

Sofre de fosse convulsa—3
O felino animalejo. —2
D'umahistéria tﬁansulsa
Resulta um pzixe do-Iejo.

m At
=== Bste “homem, tdo conhido — 2
E tido por excelente,—2
@i Std de todo resolvido
A casar c'uma parente..
. Dar-lhe 0 nome prometido,

- S RN | O]
= ondy

H, Raio

- M eIl e =P

L. Heitor __3
el

até em letras repro-

3L EM (FRASE i

Os diabos dos professores,

varam éste nhomem», —2—1—1

Faga cerco no jogo, »mulkerr, ndo se importe
com a ouira “malier, —2—2 '

Sajeite-se d sorte, atd mesmo ao lnafbrio.—~2—1

- 2 H, Ramos
SINCOPADAS

(por sllabas)
3— Morreu-me em casa um fanjasno,
Oh, que grande desyentural

‘Rejubilou o mew'asno . - g
Quando o viu nasepaltura,—

3 Lebrichs ~

3— Quem cuida d’esta ave, tira proveits.—2
. g - Em e@minho estreilo, nfio cabe grande veien-
o— . e —— . T

z . Reis
AUMENTATIVA
E' preciso t:‘r;m Gr
A tanta necessidade,
E por, Deus Nosso Senhor,
~ Reprimir a obscenidade~3  .: - -3
Fata de palangue e com toda a pompa—3
' ; Miss Iva

DIGRESSAO GEOGRAFICA

O facto delusar 4 Lia
Camisa com punhos de homem,
E' 'n'ela uma teimosia, - -

Por doida, pois, nfo a tomem.

ENIGVA TIPOGRAFICO.
| £ ﬂ£ .- | |
(8 letras)
Lebricho

As decifragdes dos trabalhos publicados no nd- |

mero 27, sfo: Marémetro, Taca-maca, Pandeménio,
Amorosa, Opala, Amélia, Cdea-Cda, Acanga-aga’
E'dulo-ela,- Agulha-agulhdo, Temudo,.Aveiro e Des-

coroado.
Lebricho.

e e R S —— .

Uma resposfa

— Olandic Basto declarava, numa roda
de vdrias pessoas que era avésso a qual-
quer libré --e se formsira sem nunca haver
pOsto capa e batina.

Uma das passoas presenles, abelhuda
por temperamento, comentou:

— Ora, ora...quem nunca pds capa e
batina, nunoa foi estudanfe,

Ao que logo retorquiu Clandio Basto:

— Pois, aposto que vocd nanca pés nma

albarda, e no entanto...é burro desde que
nasceu, : :

Questdes da actualidade
A falta de educac¢ido

H4 um grande mal, que & preciso reme-
diar, vma grande necessidade que & preciso
atender, uma obrigagfio que é preciso cum-
prir, a que todos estamos sujeitos, perante
Deus e a .ociedade. Esse mal é a falta de
educaglo, a grande necessidade de hoje co-
mo de todns os tempos. Todos estamos obri.
gados a educar, com a palavra e com o exem-
plo. Diz o adigio e & bem certo, que ninguem
n1ace ensinado. Assim como nés tivemos quem
nos ensinasse, quem nos corigisse os defeitos,
quem nos dissesse ual o dever e como de-
veria ser cumprido, assim também somos
obrigados a ministrar a educagiio aos que a
nflo teem, a ‘corrigir os seus defeitos, a apon-
tar™ o8 seus erros, a edifich-los com o boim
exemplo. Por justiga, estfo obrigados a esse
dever os pais, ou quem snas vezas fizer ; por
caridade somos obrigados todos a esse dever,
qualquer que seja a idade, o sexo, & condi-
clio secial, ¢ o logar onde cada nm de nés
se encontre. : R y &

Daqoi é facil calcular a responsabilidade
de cada um, quando depreza o cumprimento

| deste sacratissimo dever. Ndo falta quem la-

mente o8 erros que por af se descobrem, as
micérias que ‘dia a dia se multiplicam. Pois

"batamos no peito, confessemos a nossa cul-

pa, porque talvez a nossa consciencia nos
acuse da maior ou menor responsabilidade na
existencia desses erros e misérias, na falta de
educaglio. que se nota por todas as camadas
gociais. A maior culpa e por isso & maior
responsabilidade cabe sem ddvida aos pais
que nHo tratam a sério, nfio 86 da educagfo
fisica mas sobretudo da educagiio moral das
criangas, desprezando a educagfio religiosa

| de seus filhos, deixando-os ao abandono por

essas ruas e pragas, & mercd de todas as
companhias, & respirar a atmosfera tio cor-
rompida dos nossos dias; que nfo tratem de
indagar dos sentimentos e orientacfio das pes-
soas ou famflias, a quem entregam os filhos,
gara aprenderem um modo de vida; que lhes

o toda a liberdade de dia e de noite, e 80
bretudo d%o o0 maun exemplo duma linguagem
desbrazada, licencioss, duma vida, estendal
de misérias. Responsabilidade teem os escri-
tores mercendrios, todos os agentes da ma
imprénsa, qus vai a toda a parte, que pene-
tra em todos o8 lares. Responsabilidade a
daquéles que fazem do teatro, do cinéma, da
casa de espetdculos, um negbeio, a render o
mais possivel, a prego de todas as baixezus,
até do incitamento ao crime, quando a casa
de espectdculas deveria ser ‘uma escola de
educaclio, embora recreativa, de passa-tempo

“honesto, divertido. Respensabilidade t@em na

enfim,,, todos aquéles que, malicicsamente
ou por desleixo, preguiga ou criminosa igno-
rancia, deixam de comprir o seu dever, como
cristios e como cidadfios, 7

Lembrémo-nos todos de que'um dia have:
mos de comparecer na presenga do Joiz Suoe
premo que tado v8, que tudo e a todos co-
nhece, que nada e a ninguem esquece, que
nos hade julgar do mal que fizemos e do
bem que deixamos de fazar. Esse julgamen-
to seré o tdltimo, em ultima instdncia, sem
apelacglio possivel, Tratemos pois de remediar
o mal passado, fagamos por prevenir o julga-
mentc futuro. Eduquemos com a palavra‘e
com o exemplo. -

Siuvio.

Auxlliar a Boa Imprensa
é o dever de todos
‘08 catolicos
sinceros
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Proiaclo de reconstrugao do antigo Paco dos
Condes de Barcelos

(Continuagdo da 1* pdgina)

O distincto arquitecto aproveita tudo o que existe e vai adi-
tando as ruinas segundo o plono primitivo, nfio lhe deterpando o
caracter artistico e cunho da epoca.

A parte voltada ao rio (lado nascente) forma uma fachada que-
brada por dois angulos reintrante-, deixando intacta, ao centro, a
porta ogival que sinda perdure.

O corpo mais raliente d’esta fachade, azsenia na aclual mura-
lha, abrindo, no primeiro pavimento, uma deliciosa sacada, ladea-
da de peitorie, que pde um belo realcs em todo o conjunato.

Do lado do sul ficam no andar neb.e fres peiloiis e a chaminé
completa.

Do lado poente, a fachada quebra-se em angulo recto, tendo o
primeiro corpo duas portas ogivaes @ uma outra com coberta mui-
to elegante; @ no andar nobre curiosos peitorie.

Do lado norte tem porta ogival e forma o seu covjuncic aum
0}:;%:!0 efeito que ligado 4 porta natcente dé ideia d’um bonito
chaiet,

E. os telhados em agulha, no estilo do da Senhora da Ponte,
com varias grimpas nos seus vertices, completam o aspecto vene-
rando que ccnvinha ao edificio.

Enfim, podemos afirmar que e:ta obra perfeita e que trard

0 mais uninime aplauso 4 digna vereacdo que se propde executa-la.

Fya Casil.

BARCELOS ANTIGO

O POYO
(POR A. FERRAZ —EM 1909)

(Transcrigio)

Este antigo bairro barcelense, chamado hoje largo do Apoio,
teve primitivamento o nome de Poys ou Poio,

E' pelo menos com esta derignagiio que o vemos mencionado
em muitos documentos antigos, todos posteriores ao seculo XV; e,
como teremos ocasiio de mostrar, esse deria ser, com efeito, o ren
verdadeiro nome, porque o que actualmente tem— Apoio—é corru-
ptela daquele. -

Por mais de:toante ®» exquisito que o nome pareca, ninguem
se arreceie de emprega-lo; é casticamente portuguez, e depara-se-
-nos frequentemente, na toponymia de muitas das nossas povoacder.

Até Lisbhoa, ® mais é a nossa linda capital, assim denominava,
no seculo XV, e ndo sabemos #e actualmente, uma das suas ruas
ou largos,

«A judiaria (de Lisboa) f.i roubada desde a porta que dava
para o paco da Fotea alé ao Poyo...w (08 judeus em Portugal pelo
Dr. Mendes dos Remedios, pag. 231). _ ot

A1é 1631, o Poyo era uma pequena rua, entre as da Misericor-
dia 8 da Esperanga, e quari no seu prolongamento; neese ano, po-
rém, a Camara Municipal, frzendo & expropriagiio de uns pardiei-
ros que ficavam a nascente (casas que ao Poyo estdo cahidas e der
rubadas—diz a acta da ses:do de 8 ds julho de 1631), conseguiu
transformar a rua em um pequeno largo, no centro do qual mandou
levantar o chafariz que ainda hcje ai e v§.

Pequeno e modesto como &, este largo teve, contudo, a sua
epoca de esplendor.

Talvez que muitos barcelentes so passarem hoje no Poyo, nem
suspeitem sequer que, em lempos j4 bem distantes, foi um dos
bairros mais populares e importanies de Barcelos!

Pois foi, nio ha duvida.

Situado no ponto mai# central da antiga vila, e:a ali que dia-
riamente se fazia o mercado de hortaiiga, frutas e peixe, mercado
que, por ser j& pequeno para a popul:cio que o frequentava, a
Camara transferiu para féra da Porta do Vale, em 12 de Agosto
de 1830,

Af ficava, tambem, a cideia deste grande concelho e comarca,
hoje transformada em habitsgio particular, mas conservando ainda,
nas linhas principais, 0 seu aspecto medisval.

E, finalments, era no Poyo que desembocavam algumas das
mais concorridas ruas do velho B:rcelos, como as da Esperanga,
da Copataria e da Traparia ou Triparia, como tambsm temus lido
em alguns documentor; as ruas dos Agougues e Mercadores—que
foram os dois principais centros comerciais da pov.acdo, e de St.*
Maria depois chamada da Misericordia, tambem muito importan-
te, ndo #6 por ficar ai o antigo hospital de Barcelos, que el-rei

B

. eof

D, Manuel refurmou e ampliou, quando em 1518, entregou a sua
sdmini tracic & I'mandade da Mi-ericu*dia, ne:se ano aqui institui-
da mas até por estabelecer comunicacdo directa entre a praga do
Poyo o a da Picdta ou do Pelourinko (hoje pra¢ca Municipal), onde
se fazia o mercado de pdo e cereais,

Devido a este conjunto de circunstancias, o largo de que nos
ocupamos foi, como distémos, muito populoeo e noiivel.

Mas desse bulicio e dessa grandesa de outros tempos, o que
resta hoje ?

Apenas um modesto e pacifico largo, qu#, pela fricio acen-
tuadamente vetu:ta de alguns edificios que o ci'cundam, é indubi-
tavelmente um dos trechos barcelenses mais caracteristicor.

E que de assunfor tentadores e sugestivor nos cferece para
longas e prcfundas lucubracdes |

Numa casa de mexquinha aparencia mas brazonada, no come-
¢o da rua dos Acougues, as tradi¢Ges e 0 nome ilustre do santo
condestavel Nun’Alvares—o mais autentico heroe das nossas glorias
militares, 8 cuja espada vencedora deveu Poitugal a sua indepen-
dencie, @ o fundador de uma opulenta e poderotferima familia, que,
pelas aliancas em que ee difundiu, se aparentou com as primeiras
estirpes soberanas da Europa.

Defronte desta, mas na proxima rua do Visconde de Leiria (an-
tiga rua da Capataria) outra casa, tambem brazonada, que perten-
ceu 8 uma das familias mais antigas de Barcelos—os Goes Regos,
de que procedem homens ilustres, como o denodado e valororo al-
feres barcelense, Gaepar de Gois do Rego, comendador de St.* Olaya
o alferes da bandeira do Daque de Braganca em Alcacer Quibir, on-
de gloriosamente perdeu a vida.

A casa dos Costas Chaves, senhores do Morgado de S. Fran-
cisco, familia igualmente ilustre & de que procedem entre outros
Ferndio da Costa Chaves, o fundador da formosa capela de S. Fran-
cieco, na antiga rua dos Mercadores e secretario do Duque de Bra-

an¢s D. Fernando, o desventurado decapitado de Evora; Gil da
sta Chaves, capeldo de el-rei @ 3.° D. Prior da nossa extinta cole-
giada e Francirec Pinheiro de Carvalho, licenceado em Canones pe-
la Universidade de Salamaa e amigo dedicado de el-rei D. Jodo
IV, como vemos de algumas cartas que de Vila Vigosa, Montemér
e Almada o mesmo rei lhe escreveu em 1639 o cujos autografos
possuimos.

Quasi no extremo norte da Misericordia, a casa dos Cicios Co-
gominhos, outra familia barcelense muito distinta, a qne pertence-
ram o bispo de Marlyuri, D. Francisco de St.* Maria, e seu i.méio
Cristovam Cugominho de Faris, conego arcipreste da Sé de Braga e
guarda-arrér da Torre do Tombo, dcis barcelenses ilustres que se
perderam por entrarem na conjuracdo tramada e dirigida pelo tric-
emente celebre arcebispo de Braga, D. Sebastiio de Matos de No-
ronha, sea parente, contra a vida de el-rei D. Jodo IV.

E, finalments, a casa dos BrandGes Gayos, na rua dos Agou-
gues, a cuja familia pertencia e repretentava o nosso malogrado
amigo, distinto e brioso oficial da nossa marinha de guerra, Jodo
de Faria Machado Roby, morto na primeira campanha contra os
cuamatas,

—Tanta coisa num largo tdo pequeno como é o Poyof—per-
guntard o leitor maravilhado de tantas glorias passadas,

—Certamente; e ainda ndo dissemos tudo.

Para os que ss impdem a improba mas compensadora tarefa
de prescutar as gloriosas tradigdss desta por tantos titulos notavel
vila, o largo do Poya é um pequeno J.saphat todo povoado de fain-
tasmas historicor.

(Continua) .
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Fra Casil.

Feveresiro— Foi nomeado Bispo do Porto D. Anténio Barroso, entfio Bispo
de Meliapor.

wiho— Roma 8 de Julho— Entre as muitas gracas e privilégios que Sua

e concedeu ao Rev.™® Snr. D. Anténio Barroso, Bispo do Porto, ha a

da concessio do uso da barba toda, como penhor e lembranca da sua vida de
missiondrio e revelevantes servigos prestados 4 causa catélica.

E' bem Justa a graca, muito especial e expontanea. Sua Santidade disse,

aSim; éle serd sempre o men Barroso,.
(Do correspondente de «Coméreio do Portov)

A No dia 3 organizou-se n'esta villa um comboio especial que con-
duziu milhares de pessoas que foram assistir 4 entrrda de D. Anténio Barroso
na cidade do Porto, aonde foi colocado como Prelado.

O Bispo D. Anténio Barroso, nasceu na fréguesia de Remelhe d'este conce-
lho em 5 ds Novembro de 1854 ¢ nllo em 5 de Novembro de 1834, como erra-
damente se disse n'este jornal em 25 de Junho do corrente ano.

Este saudoso Bispo (que todos tomam como Santo) faleceu em 31 de Agos-
to de 1918, achando-se sepultado em jazigo préprio na sua terra natal.

(Continua,)
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